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, ~Forsvarsministeren: (P: Munch): Maa,
jeg gore. den korte Bemrkning,  at det,
Trafikministerenforleden udtalte, var, at
der: var:Grund til at undersgge det-Sporgs-
“maal, om ' det ikke  er muligt- athjmlpe
‘Fiskerne til bedre og mere spgaaende Far-
- tojer-end dem, de nu:-arbejder med, om
- man' ikke ‘ad - den Vej kan: naa ‘et Resul-
~tat. . Og han fgjede ‘til:  Jeg skal ikke
gore - mig klog eller have nogen bestemt
Mening herom, men man kan' ikke sé bort
fra, at 'det:burde vere Genstand for Un-
- derspggelse. Naar det: mrede Medlem- ind
i dette ‘vil' leegge, at Trafikministeren seer::
lig skulde gnske at fremme Bank- og Ak-
-~ tieselskabs-Interesser “overfor Fiskerne, saa
ligger deri en tom Agitation og ikke noget
- som -helst-andets -0 o o T T8

L 'F(;’,‘l"mdl'liiehi;ﬁ
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for en kort Bemeerkning.-. "

. .'Stareke: Den’ Karakteristik, som den
- hgjteerede Forsvarsminister gav. -af :mine
- Udtalelser, faar staa for hans Regning, og

- det vil -vise sig, -hvad Realitet der -har
“veeret 1, hvad jeg har sagt. Men :det, som
den  hojterede Minister for offentlige Ar-
‘bejder- udtalte,. at-' han bebrejdede Fi-
skerne, at de vilde: 'hjem hver Aften, det
- bergrte ~den ‘hgjterede . Forsvarsminister
ikke. - For ‘Planen “om Ordningen . af Be-.
sejlingsforholdene ‘i~ Thyborgn Kanal har
Jeg kun udtalt min Sympati; men at kede
- dette Spgrgsmaal . sammen . med Spergs-
- maalet om en Fiskerihavn ved Thyboren
har i.og for sig ingen dybere Hensigt, og
‘naar ‘ man nu igen siger:’ Lad. os i’ dette
Qjeblik ngjes med ‘at gennemfere denne
‘Havn ved Thyborgn og saa i gvrigt faa

- tilstreekkelig 'Tid : til ~at " tage: Stilling til

- Anlmget ‘af -alle de andre Havne, svarer
‘jeg: Det er tomme Lpfter. . Og-hvad er
saa” veerst: - Tom -Agitation - eller: :tomme
Lofter? -~ . .

.- Fovsvarsministeren (:P. Munch): Naar.
“det werede ‘Medlem - siger, at Trafikmini-
steren -har - bebrejdet. Fiskerne,  at de
vilde © hjem - hver ' Aften;: 'saa - stemmer

~ dette ingenlunde med,. hvad: Trafikministe-

ren ‘har udtalt. Han har brugt-den: Ven-
- ding--til ‘Betegnelse - af de .toFiskerifor-
. mer: Det sggaaende Fiskeri .og det,. hvor
~man ‘spger tilbage til det Sted, man gik ud

o Vending som mnogen Bebrejdelse. .-

- . Det @rede Medlem ‘sagde nu, at».iiﬁajn
gav tomme Lefter. ~Det er meget mindre
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end: tomme’ Ligfter,, man -yder, naar man
foreleegger et ' Forslag, som:ikke' er'sagligt
underbygget “ eller ‘af en saadan Karakter,
at man kan vente sig-et praktisk Resultat
deraf. Det er tom Agitation og' en'skade-
lig Agitation, “fordi -sligh kun kan- bidrage .
til - at" give Hiskerne falske Forestillinger -
og- muligvis. spsende..Ben for -Gennem-:
forelse " af - det, der er: praktisk Mulighed

for at gepn,em_fﬁfe S
 Formanden: - Folketingsmanden  for
Svendborg Amts 4de Valgkreds - har-Or- .

dt for on kort Bemerkning.

 Starcke: Méd den hujtrede Tor:

‘mands Tilladelse ‘skal jeg lese op, hvad

den hejterede Minister for offentlige Ar-
bejder sagde om denne Sag. Han: omtalte
wde glimtende Lanterner fjernt ude: paa
Havet, som er Bud om; at fremmede Lan-
des Befolkning. kommer  hertil o0g henter
vore Rigdomme™, . ..".; disse fremmede .
Landes “Befolkning ‘har- jo ~heller ikke

‘Vestkysthavne, de har endda meget len:

gere -til deres Havne, end vore Fiskere
bar til ‘deres. Sagen' er, at “de ‘gor ikke
Fordring paa at' komme hjem hver Aften.“ -
Hyis ‘dette. skal underkastes .den Fortolk-
ning, som den hgjteerede Forsvarsminister

mu gav, forstaar jeg. det ikke. .

. Forsvarsministeren (P, Munch): Maa

jeg gore  opmeerksom . paa, at naar. det

wrede: Medlem  opl®ser dette lille - Stykke,

skulde han ogsaa lmse de. felgende:Ord:

wDermed skal jeg. ikke - sige bestemt, -at

vore Fiskere burde folge deres Eksempel -
fuldt ud, det kan godt.veere, at den-Form

for Fiskeri, som .de fremmede Landes Fi-
skere..anvender; ikke  passer . videre godt -
for os, -men:det forekommer mig dog, ‘at

det; var-verd at undersgge’ ogsaa dette
Spergsmaal, .om det. ikke var. muligt. at
hjelpe Fiskerne“ o. s.v., 0. s. v, saaledes

- som jeg -for angav..: Jeg: tror, at det serede

Medlem . her har vwret grebet af sin Til-

bojelighed . til Agitation, saaledes ‘at chan
har- tilladt’ sig-at legge Ting 'ind i disse .

Udtalelser, - som- aldeles ikke - ligger deri, -

0g-jeg tror, det mrede Medlem vilde gare

Ret:i: at tage ‘sine . forskellige Udtalelser i -

den Henseende tilbage i Stedet for-at fort-
‘sette med -dem her og forbeholde: sig at
drive Agitationen videre ude i Landet.
- fra samme Dag, og: han' brugte ikke denne [~ 7 a0 o eta

s s o Formandens:

: de ;”FblkétxingSméhdén‘?ffbr‘;~
Thisted: Amts -2den-Valgkreds  har. Ordet

for en kort Beméerkning. - -



